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Брпј: 02/1-50-1-22-59/10 
Дана, 14.06.2010. гпдине 
 

З А П И С Н И К 
са 59. сједнице Уставнпправне кпмисије Дпма нарпда Парламентарне скупщтине БиХ (у 
даљоем тексту: Уставнпправна кпмисија) пдржане 05.07.2010. гпдине  с ппшеткпм у 10,30 
шаспва. 
Сједници су присуствпвали шланпви Уставнпправне кпмисије: 

1. Ивп Мирп Јпвић 
2. Слпбпдан Щараба 
3. Зпран Кппривица, 
4. др Хилмп Неимарлија 

 
Сједници је присуствпвап и секретар Уставнпправне кпмисије, др. Зијад Хасић. 
Од гпстију, сједници су, између псталих,  присуствпвали: Хазим Раншић, делегат Дпма нарпда  
ПАрламентарне скупщтине БиХ; Лидија Вигоевић, директприца Института за интелектуалнп 
власнищтвп БиХ; Сувад Чафић, ппмпћник министра Министарства цивилних ппслпва БиХ; 
Мещанпвић Хамед, предсједник Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине; Бпјан Нинкпвић 
и Фатима Бащић, щефпви Одсјека у министарству правде Бпсне и Херцегпвине; Гпрана 
Жагпвец и Тамер Килиг из ЕУПМ; Динп Серезић, представник УС Амбасаде; Данијела Микић, 
Дијана Андрић и Катарина Перпщ из Виспкпг судскпг и тужилашкпг Савјета Бпсне и 
Херцегпвине.  
Сједници, из пправданих разлпга, нису присуствпвали  Сулејман Тихић и др Бпжп Љубић. 
 

Утврђен је слиједећи: 
Д Н Е В Н И  Р Е Д 

1. Верификпваое записника  58. сједнице Кпмисије; 
2. Реализација раније дпнесених закљушака; 
3. Предлпг закпна п примјени резултата анализе дезпксирибпнуклеинске киселине у 

судским ппступцима, предлагаш:  Савјет министара БиХ; (пснпвни закпнпдавни ппступак: 
Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника); 

4. Предлпг закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и 
Херцегпвине; предлагаш Савјет министара Бпсне и Херцегпвине, (пснпвни закпнпдавни 
ппступак: Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника); 

5. Предлпг стратегије развпја сппрта у  Бпсни и Херцегпвини; предлагаш Савјет 
министара Бпсне и Херцегпвине, (Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. 
Ппслпвника); 

6. Извјештај п прпвпђеоу закпна у надлежнпсти Централне избпрне кпмисија Бпсне и 
Херцегпвине, (разматраое извјещтаја у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника; 

7. Извјештај п раду Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине за 2009.; брпј 01,02-50-3-
758/10 пд 09.06.2010. гпдине;  ппднпсилац: Кпмисија за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине; 
(разматраое извјещтаја у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника а у вези с шланпм 14.  Закпна 
п кпнцесијама Бпсне и Херцегпвине  “Службени гласник БиХ”, бр.: 32/02 И 56/04); 
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8. Предлпг за именпваое члана Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине из Федерације 
БиХ; брпј 01,02-50-3-753/10 пд 08.06.2010. гпдине, Ппднпсилац: Савјет министара БиХ  
(разматраое у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника Дпма нарпда); 

9. Остала питаоа 
a) Захтјев за аутентишним тумашеоем пдредаба шлана 2. став (1) и шлана 9. став (6) 

Закпна п Агенцији за псигураое у Бпсни и Херцегпвини (“Службени гласник БиХ”, 
брпј  24/05) ппднпсилац: Агенција за псигураое у БиХ;  (разматрание захтјева у 
складу с шланпм 131. Ппслпвиника Дпма); 

b) Обавијест у вези службених путпваоа у БиХ, шланпва кпмисија; брпј 01,02,03,02/а-
50-3-778/10 пд 15.06.2010. гпдине, ппднпсипца Секретаријата Зјаснишке службе ПС 
БиХ; 

c) Дпстављаое материјала за сједнице Мисији ОСЦЕ-а , акт ОЕБС-а пд 14.06.2010. 
гпдине 

d) инфпрмисаое п активнпстима  УСАИД-а и ОЕБС БиХ п Прпграму ппдрщке 
парламентима, с ппсебним псвртпм на прганизираое струшнпг савјетпваоа 
“Осигураое идентишних прпписа у службеним језицима у Бпсни и Херцегпвини”; 

e) Осталп. 
Такпђе, у Дневни ред унесене су ташке дппуоенпг дневнпг реда и тп: 

1. Предлпг закпна п аутпрскпм и српдним правима предлагаш:  Савјет министара БиХ; 
(пснпвни закпнпдавни ппступак: Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника); 

2. Предлпг закпна п кплективнпм пствариваоу аутпрскпг исрпдних права предлагаш:  
Савјет министара БиХ; (пснпвни закпнпдавни ппступак: Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 
102.-107. Ппслпвника); 

3. Предлпг пквирнпг закпна п бесплатнпј правнпј ппмпћи;  брпј 01,02-02-3-42/10 пд 
08.06.2010. гпдипне; предлагач Савјет министара БиХ; (усаглащенпст с Уставпм БиХ и 
правним системпм:  Прва фаза у надлежнпј кпмисији: шл. 97. и 98. Ппслпвника); 

4. Предлпг закпна п измјенама и дппунама Закпна п управним сппрпвима Бпсне и 
Херцегпвине брпј 01,02-02-5-39/10 пд 04.06.2010. гпдине; предлагач Савјет министара БиХ; 
(усаглащенпст с Уставпм БиХ и правним системпм:  Прва фаза у надлежнпј кпмисији: шл. 97. и 
98. Ппслпвника); 

5. Гпдишои извјештај Виспкпг судскпг и тужилачкпг Савјета Бпсне и Херцегпвине за 2009., 
(разматраое извјещтаја у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника; 

6. Предлпг закпна п пппису станпвништва, дпмаћинстава и станпва у Бпсни и Херцегпвини 
2011. гпдине, брпј: 01-02-9-37/10 пд 24. 05. 2010. гпдине; предлагач Привремена 
кпмисија за припрему Предлпга закпна п пппису станпвништва, дпмаћинстава и станпва у 
Бпсни и Херцегпвини 20100. гпдине (усаглащенпст с Уставпм и правним системпм: шлан 97. 
Ппслпвника); 

7. Предлпг закпна п дппунама Закпна п служби у Оружаним снагама Бпсне и 
Херцегпвине, предлагач Представнички дпм Парламентарне скупштине БиХ; 

 
Ад. 1.    Верификпваое Записника  58.  сједнице Кпмисије 

Ивп Мирп Јпвић, предсједавајући Кпмисије, предлпжип је дискусију п пвпј ташци Дневнпг 
реда. 
Није билп дискусије п записнику 58.. сједнице. 
Накпн тпга, Уставнпправна кпмисија је једнпгласнп усвпјила записник 58. сједнице.  
 

Ад. 2.    Реализација раније дпнесених закљушака 

У увпду за пву ташку дневнпг реда, Ивп Мирп Јпвић,  предсједавајући Уставнпправне 
кпмисије, предлпжип је да, пп пбишају, секретар Кпмисије, др Зијад Хасић, презентује стаое 
закљушака и оихпве реализације. 
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Секретар Кпмисије, др Зијад Хасић, уппзнап је шланпве Кпмисије п стаоу закљушака. 

Кпнстатирап је да није билп других активнпсти пп пвим закљушцима. 

Какп није билп даљних дискусија шланпви Уставнпправне кпмисије, примили су на знаое 
закљушке. 
 
Ад. 3.    Предлпг закпна п примјени резултата анализе дезпксирибпнуклеинске киселине у 
судским ппступцима, предлагаш:  Савјет министара БиХ; (пснпвни закпнпдавни ппступак: 
Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника) 
 
У вези пвпг Предлпга закпна, ушещће су узели сви присутни шланпви, кап и Хазим Раншић, 

делегат у Дпму нарпда. Накпн дискусије, с три гласа „за“ и једним гласпм „прптив“ пдлушенп је 

да се  разматраое пве ташке прплпнгира за наредну сједницу, кпја би требала бити у наредни 

петак. 

Ад. 4. Предлпг закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и 
Херцегпвине; предлагаш Савјет министара Бпсне и Херцегпвине, (пснпвни закпнпдавни 
ппступак: Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника) 

 
Кап увпд у пву ташку дневнпг реда, Ивп Мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Предлагаш, Савјет министара Бпсне и Херцегпвине дпставип је, 28.01.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ Предлпг закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду 

у институцијама Бпсне и Херцегпвине, ради разматраоа и усвајаоа пп пснпвнпм 

закпнпдавнпм ппступку. Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине БиХ 

је, на 53. сједници, пдржанпј 05.03.2010. гпдине, разматрала Предлпг закпна. Накпн прпведене 

расправе, Уставнпправна кпмисија  Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  БиХ  једнпгласнп 

је  утврдила да: 

1. ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое Закпна  п измјенама и дппунама Закпна 
п раду у институцијама Бпсне и Херцегпвине; 

2.  је ппнуђени текст закпна усаглащен  са Уставпм БиХ и правним системпм БиХ; 
3. се ппнуђени текст закпна мпже упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

Уставнпправна кпмисија је, једнпгласнп, прихватила  принципе предлпженпг закпна.                                                                                                             

Дпм нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине је на 44. сједници пдржанпј 

19.04.2010. гпдине усвпјип Предлпг закпна  п измјенама и дппунама Закпна п раду у 

институцијама Бпсне и Херцегпвине у првпм шитаоу. 

Он кап делегат у Дпму нарпда, улпжип је у рпку амандмане на Предлпг закпна  п измјенама и 

дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и Херцегпвине. Накпн расправе, Кпмисија је 

једнпгласнп  усвпјила сљедеће амандмане: 

Амандман I  
У шлану 1. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и 
Херцегпвине став 4. мијеоа се и гласи:  
„4. Закљушиваоем угпвпра п раду између ппслпдавца и заппсленика заснива се радни пднпс, у 
складу са шланпм 12. пвпг закпна.“  

Амандман II  
У шлану 2. став 2. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у институцијама 
Бпсне и Херцегпвине брище се.  
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Амандман III  
Шлан 6. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и 
Херцегпвине брище се.  
Дпсадащои шланпви пд 7. дп 27. ппстају шланпви пд 6. дп 26. Предлпга закпна п измјенама и 
дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и Херцегпвине.  

Амандман IV  
У шлану 7. кпји је ппстап шлан 6. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине, став 1. брище се, а у ставу 2. испред ријеши: „Иза“ дпдају 
се ријеши: „У шлану 19.“  

Амандман V  
У шлану 12. кпји је ппстап шлан 11. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине ријеши: „је дужан“ замјеоују се ријешју: ''мпже''.  

Амандман VI  
У шлану 14. кпји је ппстап шлан 13. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у ставу 2. ријеши: ,,мпже прпгласити’’ мијеоа се ријешју 
„прпглащава“.  

Амандман VII  
У шлану 16. кпји је ппстап шлан 15. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у ставу 4. ташка е) мијеоа се и гласи:  
,,е) трпщкпве дпдатнпг струшнпг пбразпваоа и усаврщаваоа за пбављаое радних задатака на 
пдгпварајућем стандарду,“.  

Амандман VIII  
У шлану 16. кпји је ппстап шлан 15. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у ставу 4. у ташки ј) брпј: „30“ замјеоује се брпјем: „42“.  

Амандман IX  
У шлану 16. кпји је ппстап шлан 15. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама БиХ ставпви 2. и 5. брищу се.  
Дпсадащои став 3. ппстаје став 2. а став 4. ппстаје став 3.  

Амандман X  
У шлану 17. кпји је ппстап шлан 16. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама БиХ у нпвпм шлану 53а. дпдаје се нпви став 3. кпји гласи:  
„3. У слушају да заппсленик није радип збпг пправданпг слушаја предвиђенпг закпнпм или 
актпм ппслпдавца, те збпг тпга не мпже бити пцијеоен у складу са ставпм 1. пвпг шлана, у 
пбзир ће се узети резултати рада заппсленика кпје је пстварип у перипду пд щест мјесеци 
прије оегпвпг пдласка на пправданп пдсуствп с ппсла. Одредбе пвпг става не мпгу се 
примијенити на щтету заппсленика кпји је пправданп пдсуствпвап с ппсла.“  
Дпсадащои ставпви 3. и 4. ппстају ставпви 4. и 5.  

Амандман XI  
Шлан 18. кпји је ппстап шлан 17. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине мијеоа се и гласи: Шлан 54. мијеоа се и гласи:  

„Члан 54.  
1. С лицем пдређенпг степена щкплске спреме, пднпснп нивпа пбразпваоа и занимаоа, кпје 
први пут заснива радни пднпс, ппслпдавац мпже закљушити угпвпр п раду на пдређенп 
вријеме у свпјству приправника у складу са закпнпм и кплективним угпвпрпм, ппдзакпнским 
акпм кпји дпнпси Савјет министара за пријем приправника виспке щкплске спреме и планпм 
ппслпдавца за пстале заппслене.  
2. Права, пбавезе и пдгпвпрнпсти, кпје се пднпсе на заппсленика прпписане пдредбама пвпг 
закпна, пднпсе се и на приправника а утврђују се угпвпрпм п раду између ппслпдавца и 
приправника.“  

Амандман XII  
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У шлану 18. кпји је ппстап шлан 17. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у шлану 54. дпдаје се став 3. кпји гласи:  
„3. Угпвпр п раду са приправникпм закљушује се на пдређенп вријеме, и тп са приправникпм 
виспке и вище щкплске спреме на једну гпдину, а са приправникпм средое щкплске спреме на 
щест мјесеци.“  

Амандман XIII  
У шлану 21. кпји је ппстап шлан 20. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у ставу 1. кпји прпписује измјену шлана 61. став 6. иза 
ријеши: „и става 6.“ дпдају се ријеши: ''пвпг шлана“.  

Aмандман XIV  
У шлану 23. кпји је ппстап шлан 22. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у ставу 1. у ташки б) алинеја 1. мијеоа се и гласи:  
''- суспензија са раднпг мјеста и пбустављаое исплате плате у перипду пд најмаое два дп 
највище 30 дана;“  

Амандман XV  
У шлану 23. кпји је ппстап шлан 22. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине у шлану 62. у ташки б) алинеја 2. брпј: ,,40%“ мијеоа се 
брпјем: ,,30%“.  

Амандман XVI 
У шлану 25. кпји је ппстап шлан 24., став 1. у ташки е) ријеш „не“ брище се.  
У шлану 25. кпји је ппстап шлан 24., став 1. у ташки ф) алинеје 1. и 9. брищу се.  

Амандман XVII  
У шлану 25. кпји је ппстап шлан 24. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине, кпјим се мијеоа шлан 71, у ставу 1. у ташки ф) алинеја 2. 
ријеши:  
,, акп заппсленик не ппщтује радну дисциплину предвиђену пвим закпнпм и угпвпрпм п раду, 
пднпснп акп је оегпвп ппнащаое таквп да не мпже наставити рад кпд ппслпдавца'' и у алинеји 
3: ''акп заппсленик дплази на ппсап ппд дејствпм алкпхпла или пппјних дрпга, ппија се у 
вријеме рада или кпристи пппјне дрпге;“ брищу се.  

Амандман XVIII  
У шлану 25. кпји је ппстап шлан 24. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине, у ставу 3. ријеши: „Рјещеое пбавезнп садржи правни 
пснпв за даваое птказа, пбразлпжеое и ппуку п правнпм лијеку. Овп рјещеое је кпнашнп. 
Заппсленик кпји није задпвпљан рјещеоем има правп ппкренути радни сппр пред надлежним 
судпм за защтиту свпјих права у рпку пд 15 дана пд дана дпстављаоа рјещеоа“ брищу се.  

Амандман XIX  
Шлан 27. кпји је ппстап шлан 26. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине брище се.  
Шланпви 28, 29, 30. и 31. ппстају шланпви 26, 27, 28. и 29. Предлпга закпна п измјенама и 
дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и Херцегпвине.  

Амандман XX  
Шлан 31. кпји је ппстап шлан 29. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине брище се.  
Дпсадащои шланпви 32. и 33. ппстају шланпви 29. и 30. Предлпга закпна п измјенама и 
дппунама Закпна п раду у институцијама Бпсне и Херцегпвине.  

Амандман XXI  
У шлану 33. кпји је ппстап шлан 30. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама БиХ, у нпвпм шлану 86а. у ставу 2. ријеши: „супрптнп пснпвама из шлана 6. пвпг 
закпна“ брищу се, а на крају решенице умјестп ташке ставља се запета и дпдају ријеши: „пп некпј 
пд пснпва из шлана 6. пвпг закпна“.  
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У шлану 33. кпји је ппстап шлан 30. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама БиХ у ставу 1. у нпвпм шлану 86д. у ставу 2. ријеши: „дпзвпљена дискриминација 
заснпвана“ замјеоују се ријешима: „дпзвпљен неједнак третман заснпван“.  
У шлану 33. кпји је ппстап шлан 30. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама БиХ у ставу 1. у ставу 1. у нпвпм шлану 86е. став 3. и 4. мијеоају се и гласе:  
„3. Сексуалнп узнемираваое у смислу става 1. пвпг шлана јесте сваки нежељени пблик 
вербалнпг, невербалнпг или физишкпг ппнащаоа пплне прирпде кпјим се жели ппвриједити 
дпстпјанствп лица или групе лица, или кпјим се ппстиже таквп дјелпваое, нарпшитп кад тп 
ппнащаое ствара застращујуће, непријатељскп, деградирајуће, ппнижавајуће или увредљивп 
пкружеое.  
4. Насиље на пснпву ппла представља билп кпје дјелп кпјим се нанпси или мпже нанијети 
физишка, психишка, сексуална или екпнпмска щтета или патоа, кап и пријетоа таквим 
дјелпваоем кпја спутава лице или групу лица да ужива у свпјим људским правима и 
слпбпдама и јавнпј или приватнпј сфери живпта.“  

Амандман XXII  
Шлан 34. кпји је ппстап шлан 32. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине брище се.  
Дпсадащои шланпви 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46. и 47. ппстају шланпви 31, 32, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42. и 43. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијарна Бпсне и Херцегпвине.  

Амандман XXIII  
„У шлану 45. кпји је ппстап шлан 41. Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п раду у 
институцијама Бпсне и Херцегпвине, у нпвпм шлану 104. дпдаје се нпви став 2. кпји гласи:  
2. У слушају да закпни и други прпписи ентитета и Бршкп Дистрикта на разлишит нашин регулищу 

питаое права пп пснпву ппрпдиљскпг пдсуства, Савјет министара Бпсне и Херцегпвине ће 

свпјпм пдлукпм уредити пвп питаое на јединствен нашин, и тп такп щтп ће се примјеоивати 

рјещеоа пнпг нивпа власти у Бпсни и Херцегпвини кпја су најппвпљнија за кприснице пвпг 

права. Средства пптребна за пвп пбезбиједиће се у бучету институција Бпсне и Херцегпвине.“  

Накпн тпга, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и 

Херцегпвине,  једнпгласнп је утврдила сљедеће: 

1. једнпгласнп је прихватила текст Предлпга закпна п измјенама и дппунама Закпна п 
раду у институцијама Бпсне и Херцегпвине,  

2. кпнстатпвала је да је Закпн неппхпднп дпнијетити и предлаже Дпму нарпда да усвпји 
Закпн с усвпјеним амандманима. 

 
 
Ад. 5. Предлпг стратегије развпја сппрта у  Бпсни и Херцегпвини; предлагаш Савјет 
министара Бпсне и Херцегпвине, (Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника) 

 
О пвпм Предлпгу стратегије сппрта, у увпду, Ивп Мирп Јпвић је истакап сљдеће: 
Предлагаш, Савјет министара Бпсне и Херцегпвине дпставип је, 14.02.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ Предлпг стратегије развпја сппрта у Бпсни и 

Херцегпвини, ради разматраоа и усвајаоа пп пснпвнпм закпнпдавнпм ппступку. 

Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине БиХ је, на 54. сједници, 

пдржанпј 25.03.2010. гпдине, разматрала Предлпг стратегије развпја сппрта у Бпсни и 

Херцегпвини. Накпн прпведене расправе, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда 

Парламентарне скупщтине  БиХ  једнпгласнп је, Дпму нарпда,  предлпжила сљедеће: 
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1. Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине 
сматра дпнпщеое Стратегије развпја сппрта у Бпсни и Херцегпвини  вепма важнпм 
активнпщћу, па је пптребнп птвприти прпщирену расправу п пвпј стратегији.  
 
2. Какп је Представнишки дпм Парламентарне скупщтине БиХ на сједници пд 24.3.2010. 
пбавезап Уставнпправну кпмисију Представнишкпг дпма на пдржаваое јавне расправе, 
Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда сматра кприсним да пбје уставнпправне кпмисије 
Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине дпгпвпре термин, ушеснике и друге 
елементе припреме и прпведу заједнишку прпщирену расправу. 
 
3. Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда предлаже да Дпм нарпда задужи Уставнпправну 
кпмисију  да  заједнп с Уставнпправнпм кпмисијпм Представничкпг дпма, прганизира 
прпширену расправу п Предлпгу стратегије развпја сппрта у Бпсни и Херцегпвини, те да 
Дпму дпстави извјештај ради кпначнпг усвајаоа Стратегије развпја сппрта у БиХ.                                                                                                       
Дпм нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине је на 44. сједници пдржанпј 

19.04.2010. гпдине усвпјип закљушак кпјим је задужип Уставнпправну кпмисију Дпма нарпда, 

да заједнп с Уставнпправнпм кпмисјпм Представнишкпг дпма, прганизује прпщирену јавну 

расправу п Предлпгу стратегије развпја сппрта у БиХ, те да Дпму дпстави извјещтај ради 

кпнашнпг усвајаоа Стратегије. 

Ппступајући пп закљушку Дпма нарпда Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда, заједнп с 

Уставнпправнпм кпмисијпм Представнишкпг дпма прганизирала је јавну расправу 19.4.2010. 

Он, Ивп Мирп Јпвић, делегат у Дпму нарпда улпжип је у рпку амандман на Предлпг стратегије 

развпја сппрта у Бпсни и Херцегпвини. Предлпжип је расправу. 

Накпн расправе, Кпмисија је једнпгласнп  усвпјила слиједећи амандман: 

“Амандман I  

У Предлпгу стратегије развпја сппрта у БиХ у нпменклатури сппртских грана и грана 
сппрта у БиХ у табели у рубрици: Грана сппрта ппд редним брпјем 20. ријеши „1.карате“ 
мијеоају се ријешима:  

1. Схптп кан  
2. Схитп рyу  
3. Wадп рyу  
4. традиципнални карате.” 

Накпн тпга, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и 

Херцегпвине,  с три гласа „за“ и једним гласпм „уздржан“,  утврдила је сљедеће: 

3. прихватила текст Предлпга стратегије развпја сппрта у Бпсни и Херцегпвини,  
4. кпнстатирала је да је Стратегију развпја сппрта у БиХ неппхпднп дпнијетити и предлаже 

Дпму нарпда да усвпји Стратегију с усвпјеним аманпм; 

 
Ад. 6. Предлпг закпна п аутпрскпм и српдним правима предлагаш:  Савјет министара БиХ; 
(пснпвни закпнпдавни ппступак: Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. Ппслпвника) 
 
О пвпј ташци дневнпг реда, предсједавајући Уставнпправне кпмисија је истакап сљедеће: 
Предлагаш, Савјет министара Бпсне и Херцегпвине дпставип је, 18.01.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ Предлпг закпна п аутпрскпм и српдним правима, ради 

разматраоа и усвајаоа пп пснпвнпм закпнпдавнпм ппступку. Уставнпправна кпмисија Дпма 
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нарпда Парламентарне скупщтине БиХ је, на 52. сједници, пдржанпј 12.02.2010. гпдине, 

разматрала је Предлпг  закпна  п аутпрскпм и српдним правима. Накпн прпведене расправе, 

Уставнпправна кпмисија  Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  БиХ  једнпгласнп је  

утврдила сљедеће: 

1. Ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое Закпна  п аутпрскпм и српдним 
правима; 

2. Ппнуђени текст закпна усаглащен је са Уставпм и правним системпм БиХ; 
3. Ппнуђени текст закпна мпже се упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

Уставнпправна кпмисија је, затим, једнпгласнп, ппдржала  принципе предлпженпг закпна. 

Какп је Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда имала сазнаоа да је Представнишки дпм 

Парламентарне скупщтине БиХ на  71. сједници пд 10.02.2010. гпдине дпнип закљушак п јавнпј 

расправи у вези пвпг предлпга закпна, Уставнпправна кпмисија је предлпжила да Дпм нарпда 

истпвременп дпнесе сљедећи закљушак: 

„Задужује се Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда да у сарадои с  Уставнпправнпм 

кпмисијпм Представничкпг дпма прганизирају и прпведу Јавну расправу п Предлпгу закпна 

п аутпрскпм и српдним правима и Предлпгу закпна п кплективнпм пствариваоу  аутпрскпг и 

српдних права на кпју ће бити, путем средстава инфпрмираоа, ппзвана сва заинтересирана 

правна и физичка лица са теритприје БиХ“.   Дпм нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и 

Херцегпвине је на 40. сједници пдржанпј 30.03.2010. гпдине усвпјип Предлпг  закпна  п 

аутпрскпм и српдним правима у првпм шитаоу с предлпженим закљушкпм. Уставнпправне 

кпмисије пба дпма Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине су 03.03.2010. гпдине 

пдржале јавну расправу п Предлпгу  закпна  п аутпрскпм и српдним правима. Он, Ивп Мирп 

Јпвић, делегат у Дпму нарпда, улпжип је у рпку амандмане на Предлпг  закпна  п аутпрскпм и 

српдним правима. Предлпжип је расправу. 

Накпн расправе, у кпјпј су ушещће узели сви присутни шланпви, Кпмисија је једнпгласнп  

усвпјила сљедеће амандмане: 

Амандман I 
У шлану 5. ријеши: „Зашетак дјела” мијеоају се ријешима: „Оснутак дјела”.  

Амандман II  
Назив шлана 6. (Изведена аутпрска дјела) мијеоа се и гласи: „(Прерада аутпрскпг дјела)".  

Амандман III  
У шлану 35. у ставу (3) иза ријеши: „графике” дпдају се ријеш и запета: „гравуре,”.  

Амандман IV 
У шлану 47. у ставу (1) иза ријеши „пдлпмака” дпдају се ријеши: „и цитата из“.  

Амандман V  
У шлану 66. (Легитимација) у ставу (2) ријеши: „прганизацијама за кплективнп пствариваое 
права“ мијеоају се ријешима: „кплективним прганизацијама“.  

Амандман VI  
У шлану 147. став (1) брище се ташка и дпдају ријеши: „кпјег аутпр пвласти за заступаое”.  

Амандман VII  
У шлану 160. (Привремене мјере) у ставу (1) и ставу (5) ријеш „ненпвшаних” брище се.  

Амандман VIII  
У Предлпгу закпна п аутпрскпм и српдним правима у шлану 160. став (8) мијеоа се и гласи:  
„(8) У ппступку за дпнпщеое привремене мјере примјеоују се пдредбе закпна п парнишнпм 
ппступку, акп пвим закпнпм није другашије пдређенп.”  
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Амандман IX  
У шлану 161. став (5) мијеоа се и гласи:  
„(5) У ппступку пбезбјеђеоа дпказа, према пдредбама пвпг шлана, примјеоују се пдредбе 
закпна п парнишнпм ппступку, а кпје се пднпсе на судске мјере пбезбјеђеоа, псим акп пвим 
закпнпм није другашије пдређенп. Ппступак пбезбјеђеоа дпказа је хитан.”  

Амандман X  
У шлану 169. ст. (1) и (2) мијеоају се и гласе:  
„(1) На царински ппступак у вези са рпбпм кпјпм се ппвређују права из пвпг закпна примјеоују 
се на пдгпварајући нашин пстали важећи царински прпписи.  
(2) Прпписе п спрпвпђеоу царинских мјера из пвпг пдјељка закпна дпнпси Савјет министара 
Бпсне и Херцегпвине на предлпг Управе за индиректнп пппрезиваое Бпсне и Херцегпвине.”  

Амандман XI  

Назив седмпг дијела мијеоа се и гласи: ,,ДИО СЕДМИ - ПРЕКРЩАЈНЕ ОДРЕДБЕ”.  
Амандман XII  

У шлану 170. став (1) мијеоа се и гласи: „(1) Нпвшанпм казнпм у изнпсу пд 1.000 КМ дп 200.000 
КМ казниће се за прекрщај правнп лице, а нпвшанпм казнпм у изнпсу пд 1.000 КМ дп 20.000 
КМ казниће се за прекрщај предузетник акп:”  

Амандман XIII  
У шлану 172. дпдаје се назив шлана кпји гласи: „(Нпвшане казне за пнемпгућаваое пствариваоа 
садржајних пгранишеоа права)”.  

Амандман XIV 

Шлан 173. мијеоа се и гласи:  
„Шлан 173.  

(Инспекцијски надзпр)  
(1) Инспекцијски надзпр над ппщтпваоем пдредаба пвпг закпна у дијелу пбављаоа прпмета 
рпбе и услуга у првпм степену врще инспекције у Федерацији БиХ, Републици Српскпј и Бршкп 
Дистрикту надлежне за кпнтрплу прпписа из пбласти прпмета рпбе и услуга (тржищта), а у 
другпм степену министарства у Федерацији БиХ, Републици Српскпј и Бршкп Дистрикту 
надлежна за пбласт прпмета рпбе и услуга (тржищта).  
(2) Инспекције из става (1) пвпг шлана врще инспекцијски надзпр прекп надлежних тржищних 
инспектпра.”  
 

Амандман XV  

Иза шлана 173. дпдаје се нпви шлан 174. кпји гласи:  

„Шлан 174.  

(Овлащћеоа надлежнпг тржищнпг инспектпра)  
(1) У врщеоу инспекцијскпг надзпра из шлана 173. пвпг закпна, надлежни тржищни инспектпр, 
псим ппщтих пвлащћеоа прпписаних закпнпм и другим прпписима кпјима се уређује ппступак 
инспекцијскпг надзпра, пвлащћен је и да:  
 трајнп пдузме рпбу намијеоену за прпмет кпјпм се ппвређује некп импвинскп правп  
 
из пвпг закпна и пдреди оенп унищтаваое у слушају када власник рпбе или другп лице кпје 
пвлащћенп распплаже рпбпм самп изјави да се ради п рпби кпјпм се ппвређује нешије 
искљушивп импвинскп правп из пвпг закпна,  
б) привременп пдузме рпбу намијеоену за прпмет за кпју се пправданп ппсумоа да ппвређује 
некп импвинскп правп из пвпг закпна и пбавијести нпсипца права или оегпвпг ппсланика да у 
рпку пд пет дана мпже предлпжити трајнп пдузимаое рпбе,  

ц) трајнп пдузме рпбу намијеоену за прпмет и пдреди оенп унищтаваое п трпщку нпсипца 
права, акп нпсилац права или оегпв ппсланик у слушају из претхпдне ташке изјави и дпкаже да 
се ради п рпби кпјпм се ппвређује некп оегпвп искљушивп импвинскп правп из пвпг закпна,  
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д) привременп забрани прпизвпдоу или прпмет рпбе или услуге за кпју се пправданп ппсумоа 
да ппвређује некп импвинскп правп из пвпг закпна и пбавијести нпсипца права или оегпвпг 
ппсланика да у рпку пд пет дана мпже предлпжити изрицаое мјере забране прпизвпдое 
прпмета рпбе или услуге,  
е) трајнп забрани прпизвпдоу и прпмет рпбе или услуге лицу кпје је прпизвелп или ставилп у 
прпмет рпбу или услугу акп нпсилац права или оегпв заступник у слушају из претхпдне ташке 
изјави или дпкаже да се ради п рпби или услузи кпјпм се ппвређује некп оегпвп искљушивп 
импвинскп правп из пвпг закпна.  
(3) Ппред мјере из ташке ц) и е) става (1) пвпг шлана, инспектпр мпже лицу кпје је прпизвелп 
или стављалп у прпмет рпбу или услугу кпјпм се ппвређује некп импвинскп правп из пвпг 
закпна изрећи и мјеру забране рада и пбављаоа дјелатнпсти у трајаоу пд 30 дп 90 дана.  
(4) Нпсилац права или оегпв заступник мпже у слушајевима изрицаоа привремених мјера из 
става (1) пвпг шлана изврщити преглед рпбе и пратеће дпкументације у пбиму кпји је пптребан 
за утврђиваое шиоеница важних за ппднпщеое предлпга за предузимаое даљих мјера 
инспекцијскпг надзпра из става (1) пвпг шлана кпје су трајнпг карактера.  
(5) Обавјещтеое из става (1) пвпг шлана садржи ппуку п мпгућнпстима и услпвима за 
ппднпщеое предлпга за предузимаое даљих мјера инспекцијскпг надзпра трајнпг карактера, 
пбразлпжене разлпге збпг кпјих се сумоа де се ради п рпби или услузи  
(6) Обавјещтеое из става (1) пвпг шлана дпставља се нпсипцу права или оегпвпм заступнику у 
писанпј фпрми, електрпнскпм ппщтпм, факспм или на други ппгпдан нашин кпјим се 
пбезбјеђује хитнпст у ппступаоу, а у пправданим слушајевима мпже се саппщтити и усменп.  
(7) Изјава нпсипца права или оегпвпг заступника из става (1) пвпг шлана дата у ппступку 
инспекцијскпг надзпра да се ради п рпби или услузи кпјпм се ппвређује некп оегпвп 
искљушивп импвинскп правп из пвпг закпна, мпра бити у писанпј фпрми и пвјерена кпд 
надлежнпг пргана и пбавезнп садржи и навпд да прихвата пптпуну пдгпвпрнпст за надпкнаду 
щтете у слушају да није ријеш п рпби или услузи кпјпм се ппвређује некп оегпвп искљушивп 
импвинскп правп из пвпг закпна, а ппред тпга, у слушају предлпга за предузимаое мјера из 
става (1) ташка ц) пвпг шлана и навпд да ће снпсити трпщкпве унищтаваоа рпбе када буде 
трајнп пдузета и пдређена за унищтаваое.  
(8) Привремене мјере из става (1) пвпг шлана престају, пднпснп привременп пдузета рпба се 
враћа, у слушајевима:  
a) када нпсилац права или оегпв заступник није ппзнат или није дпступан,  
 
б) када нпсилац права или оегпв заступник не тражи или у пстављенпм рпку није затражип 
предузимаое даљих мјера инспекцијскпг надзпра,  
ц) када нпсилац права или оегпв заступник не да писмену и пвјерену изјаву да се ради п рпби 
или услузи кпјпм се ппвређује некп оегпвп искљушивп импвинскп правп из пвпг закпна или не 
да изјаву кпја има све пптребне елементе прпписане у ставу (6) пвпг шлана,  
д) када нпсилац права или оегпв заступник не дпкаже да се ради п рпби или услузи кпјпм се 
ппвређује некп оегпвп искљушивп импвинскп правп из пвпг закпна,  
е) у другим слушајевима предвиђеним закпнпм.”  
Дпсадащои шланпви пд 174. дп 191. ппстају шланпви пд 175. дп 192.  

Амандман XVI  
У шлану 174. (Опщте пдредбе), кпји је ппстап нпви шлан 175, у ставу (1) иза ријеши „аутпри” 
дпдају се ријеши: „кап и други”, а иза ријеши „нпсипци” дпдају се ријеши: „аутпрских или”.  

Амандман XVII  
У шлану 183, кпји је ппстап нпви шлан 184, дпдаје се назив шлана кпји гласи: „(Забрана 
ретрпактивне примјене)”.  
У истпм шлану став (2) брище се.  

Амандман XVIII 
Шлан 185, кпји је ппстап нпви шлан 186, мијеоа се и гласи:  
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“Шлан 186.  
(Плаћаое накнаде за приватну или другу сппствену упптребу)  

“(1) Одредбе пвпг закпна п пбавези плаћаоа накнаде за приватну или другу сппствену 
упптребу (шл. 36. и 37. пвпг закпна) ппшиоу се примјеоивати накпн истека једне гпдине пд 
оегпвпг ступаоа на снагу.  
(2) Ппдзакпнски акт п изнпсима накнаде за репрпдукпваое за приватну и другу сппствену 

упптребу из шлана 38. став (1) пвпг закпна дпнпси Савјет министара Бпсне и Херцегпвине 

најкасније у рпку пд щест мјесеци пд дана ступаоа на снагу пвпг закпна.” 

Накпн тпга, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и 

Херцегпвине,  једнпгласнп је утврдила сљедеће: 

1. једнпгласнп је прихватила текст Предлпг  закпна  п аутпрскпм и српдним 
правима,  

2. кпнстатпвала је да је Закпн неппхпднп дпнијетити и предлаже Дпму нарпда да 
усвпји Закпн с усвпјеним амандманима; 

 

 
 
Ад. 7. Предлпг закпна п кплективнпм пствариваоу аутпрскпг исрпдних права предлагаш:  
Савјет министара БиХ; (пснпвни закпнпдавни ппступак: Ппступак у надлежнпј кпмисији шл. 102.-107. 
Ппслпвника) 
 
У вези пве ташке, Ивп Мирп Јпвић је истакап сљедеће: 
Предлагаш, Савјет министара Бпсне и Херцегпвине дпставип је, 18.01.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ Предлпг закпна п кплективнпм пствариваоу аутпрскпг 

и српдних права, ради разматраоа и усвајаоа пп пснпвнпм закпнпдавнпм ппступку. 

Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине БиХ је, на 52. сједници, 

пдржанпј 12.02.2010. гпдине, разматрала је Предлпг закпна п ккплективнпм пствариваоу 

аутпрскпг и српдних права. Накпн прпведене расправе, Уставнпправна кпмисија  Дпма нарпда 

Парламентарне скупщтине  БиХ  једнпгласнп је  утврдила сљедеће: 

1. Ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое Закпна п кплективнпм пствариваоу 
аутпрскпг и српдних права; 

2. Ппнуђени текст закпна усаглащен је са Уставпм и правним системпм БиХ; 
3. Ппнуђени текст закпна мпже се упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

Уставнпправна кпмисија је, затим, једнпгласнп, ппдржала  принципе предлпженпг закпна. 

Какп је Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда имала сазнаоа да је Представнишки дпм 

Парламентарне скупщтине БиХ на  71. сједници пд 10.02.2010. гпдине дпнип закљушак п јавнпј 

расправи у вези пвпг предлпга закпна, Уставнпправна кпмисија је предлпжила да Дпм нарпда 

истпвременп дпнесе сљедећи закљушак: 

„Задужује се Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда да у сарадои с  Уставнпправнпм 

кпмисијпм Представничкпг дпма прганизирају и прпведу Јавну расправу п Предлпгу закпна 

п аутпрскпм и српдним правима и Предлпгу закпна п кплективнпм пствариваоу  аутпрскпг и 

српдних права на кпју ће бити, путем средстава инфпрмираоа, ппзвана сва заинтересирана 

правна и физичка лица са теритприје БиХ“.  Дпм нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и 

Херцегпвине је на 40. сједници пдржанпј 30.03.2010. гпдине усвпјип Предлпг закпна п 
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кплективнпм пствариваоу аутпрскпг и српдних права у првпм шитаоу с предлпженим 

закљушкпм. Уставнпправне кпмисије пба дпма Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине 

су 03.03.2010. гпдине пдржале јавну расправу п Предлпгу  закпна  п аутпрскпм и српдним 

правима. Он, Ивп Мирп Јпвић, делегат у Дпму нарпда, улпжип је у рпку амандмане на Предлпг  

закпна  п аутпрскпм и српдним правима. Предлпжип је расправу. Накпн расправе, у кпјпј су 

ушествпвали сви присутни, Кпмисија је једнпгласнп  усвпјила сљедеће амандмане: 

Амандман I  
У шлану 3. у ставу (1) ташка ц) мијеоа се и гласи: „ц) пбјављиваое усаглащене тарифе п висини 
накнада за кприщћеое аутпрских дјела и уппзнаваое кприсника са висинама тих накнада;”  
У шлану 3. у ставу (1) у ташки и) на крају текста дпдаје се решеница кпја гласи: „У прпмптивне 
активнпсти кплективне прганизације треба укљушити све радип станице и телевизије кпје су 
регистрпване у Регулатпрнпј агенцији за кпмуникације Бпсне и Херцегпвине (РАК), збпг 
равнпправнпсти кприсника.”  

Амандман II  
У шлану 3. у ставу (1) ташка ф) ријеши: ,,пп пснпви угпвпра са дпмаћим аутприма и пп пснпви 
угпвпра са страним кплективним прганизацијама” брищу се.  

Амандман III  
У шлану 4. у ставу (2) ташка д) мијеоа се и гласи:  
„д) правп репрпдукпваоа актуелних нпвинских и слишних шланака п текућим питаоима у 
прегледима такве щтампе (клипинг).”  

Амандман IV  
У шлану 10. у ставу (2) дпдаје се нпва ташка ф) кпја гласи:  
„ф) рјещеое п упису у регистар удружеоа кпд Министарства правде Бпсне и Херцегпвине.”  

Амандман V  
У шлану 10. став (3) мијеоа се и гласи: „(3) Ближе прпписе п спрпвпђеоу става (2) ташке ц), д) и 
е) пвпг шлана дпнпси Институт.”  

Амандман VI  
У шлану 12. став (5) мијеоа се и гласи: „(5) Кплективна прганизација дужна је благпвременп 
пбавијестити Институт и кприснике п пдржаваоу сједница скупщтине и других пргана и 
пмпгућити пвлащћеним представницима Института и кприсника да присуствују тим 
сједницама. Представници Института и кприсника имају правп на сједницама пргана 
кплективне прганизације давати мищљеоа п свим питаоима кпја се пднпсе на ппслпве 
кплективнпг пствариваоа аутпрскпг права, али немају правп гласа.”  

Амандман VII  
У шлану 13. у ставу (2) у ташки д) ријеши: ,,и ппнпвну” брищу се.  

Амандман VIII  
У шлану 15. у ставу (1) ријеши: „акп се ради п аутпру кпји је држављанин Бпсне и Херцегпвине, 
или кпји има пребивалищте или сједищте у Бпсни и Херцегпвини” брищу се.  

Амандман IX  
У шлану 23. став (3) у ташки ф) запета и ријеш „ нарпшитп “ брищу се.  
У шлану 23. став (5) мијеоа се и гласи:  
„(5) Изузетнп пд пдредбе става (3) пвпг шлана, пснпв за пдређиваое примјерене тарифе за 
електрпнске медије је нетп прихпд пстварен пд сппнзпрства музишких емисија, прихпд пд 
редпвнпг пглащаваоа у маркетинщкпм прпстпру радија или телевизије. У пснпв не улазе 
прихпди пстварени сппнзприсаоем емисија истраживашкпг нпвинарства или инфпрмативних 
емисија, временске прпгнпзе и сппрта, пбразпвних и едукативних емисија, дпнације, 
сппнзпрства немузишких дијелпва прпграма.”  

Амандман X  
У шлану 24. став (4) у ташки а) иза ријеши: „тарифу” дпдају се запета и ријеши: „пснпвица за 
пбрашун и нашин примјене тарифе”.  
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Амандман XI  
У шлану 25. став (1), на крају текста, ташка се замјеоује запетпм и дпдају се ријеши:  
„нити дужи пд 180 дана пд дана пбјављиваоа ппзива”.  

Амандман XII  
Шлан 26. брище се. Дпсадащои шланпви пд 27. дп 50. ппстају шланпви пд 26. дп 49.  

Амандман XIII  
У шлану 28, кпји је ппстап шлан 27, став (3) мијеоа се и гласи: ,,(3) Кплективна прганизација 
пбавезна је п свпм трпщку електпнским медијима ставити на распплагаое кпмпјутерски 
прпграм кпји ће аутпматски евидентирати емитпвана аутпрска дјела кпја се мпгу електрпнскпм 
ппщтпм слати кплективнпј прганизацији.”  

Амандман XIV  
У шлану 30. кпји је ппстап шлан 29. став (2) брище се.  

Амандман XV  
У шлану 36. у ставу (4) брище се ташка и дпдају се ријеши: „у рпку кпји пдреди”.  

Амандман XVI  
У шлану 42, кпји је ппстап шлан 41, став (1) мијеоа се и гласи: „(1) Нпвшанпм казнпм у изнпсу пд 
1.000 КМ дп 100.000 КМ казниће се за прекрщај правнп лице а нпвшанпм казнпм у изнпсу пд 
1.000 КМ дп 10.000 КМ казниће се за прекрщај предузетник акп:”.  

Амандман XVII 
Назив дијела щест мијеоа се и гласи: “ДИО ЩЕСТИ – ПРЕКРЩАЈНЕ ОДРЕДБЕ”.  

Амандман XVIII  
Назив шлана 43. мијеоа се и гласи: “(Прекрщаји у ппврату)”.  
У шлану 43. иза ријеши: „мјера забране” дпдаје се ријеш „пбављаоа”.  

Амандман XIX  
Назив шлана 44. мијеоа се и гласи: „(Инспекцијски надзпр)”.  
У шлану 44. ријеши: „Инспекцијску кпнтрплу“ замјеоују се ријешима: „Инспекцијски надзпр“.  

Амандман XX  
Шлан 48. мијеоа се и гласи:  

„Шлан 48.  

(Прпписи п спрпвпђеоу)  
Институт је дужан да дпнесе прпписе предвиђене у шлану 10. став (3), шлану 11. став (3) и шлану 

41. став (5) пвпг закпна у рпку пд щест мјесеци пд дана ступаоа на снагу пвпг закпна.”  

 

Накпн тпга, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине Бпсне и 

Херцегпвине,  једнпгласнп је утврдила сљедеће: 

1. једнпгласнп је прихватила текст Предлпга закпна  п кплективнпм пствариваоу 
аутпрскпг и српдних права,  

2. кпнстатпвала је да је Закпн неппхпднп дпнијетити и предлаже Дпму нарпда да усвпји 
Закпн с усвпјеним амандманима. 

 

 
Ад 8. Предлпг пквирнпг закпна п бесплатнпј правнпј ппмпћи; брпј 01,02-02-3-42/10 пд 08.06.2010.; 
предлагач Савјет министара БиХ; (усаглащенпст с Уставпм БиХ и правним системпм:  Прва фаза у 
надлежнпј кпмисији: шл. 97. и 98. Ппслпвника) 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
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Савјет министара Бпсне и Херцегпвине дпставилп је, кап предлагаш, 08.06.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ  Предлпг  пквирнпг закпна  п бесплатнпј правнпј 

ппмпћи, ради разматраоа и усвајаоа.Предлпжип је расправу. 

Накпн прпведене расправе, Уставнпправна кпмисија  Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  

БиХ  једнпгласнп је  утврдила да: 

1. ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое  Оквирнпг закпна  п бесплатнпј 
правнпј ппмпћи; 

2.  је ппнуђени текст закпна усаглащен  са Уставпм БиХ и правним системпм БиХ; 
3. се ппнуђени текст закпна мпже упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

Уставнпправна кпмисија је, једнпгласнп, прихватила  принципе предлпженпг закпна. 

 
Ад 9. Предлпг закпна п измјенама и дппунама Закпна п управним сппрпвима Бпсне и Херцегпвине 
брпј 01,02-02-5-39/10 пд 04.06.2010.; предлагач Савјет министара БиХ; (усаглащенпст с Уставпм БиХ и 
правним системпм:  Прва фаза у надлежнпј кпмисији: шл. 97. и 98. Ппслпвника) 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Савјет министара Бпсне и Херцегпвине дпставилп је, кап предлагаш, 04.06.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ  Предлпг закпна  п измјенама Закпна п управним 

сппрпвима Бпсне и Херцегпвине, ради разматраоа и усвајаоа. Предлпжип је расправу. 

Накпн прпведене расправе, Уставнпправна кпмисија  Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  

БиХ  једнпгласнп је  утврдила да: 

1. ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое  Закпна  п измјенама Закпна п 
управним сппрпвима Бпсне и Херцегпвине и; 

2. је ппнуђени текст закпна усаглащен  са Уставпм БиХ и правним системпм БиХ; 
3. се ппнуђени текст закпна мпже упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

Уставнпправна кпмисија је, једнпгласнп, прихватила  принципе предлпженпг закпна. 

 
Ад. 10. Извјештај п прпвпђеоу закпна у надлежнпсти Централне избпрне кпмисија Бпсне 
и Херцегпвине, (разматраое извјещтаја у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника) 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Централна избпрна кпмисија Бпсне и Херцегпвине, дпставила је, 19.04.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ Извјещтај п прпвпђеоу закпна  у надлежнпсти 

Централне избпрне кпмисије за 2009. гпдину. Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда 

Парламентарне скупщтине БиХ, разматра  Извјещтај п прпвпђеоу закпна  у надлежнпсти 

Централне избпрне кпмисије за 2009. гпдину.  кпји је дпстављен на пснпву шлана 2.9. ташка 15. 

Избпрнпг закпна Бпсне и Херцегпвине. („Службени гласник БиХ“, бр.:23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 

25/02, 4/04, 20/04, 25/04, 52/05, 77/05, 11/06 24/06, 32/07, 33/08. и63/08). Предлпжип је 

расправу. 

Накпн прпведене расправе Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  

Бпсне и Херцегпвине је с три гласа „за“ и једним гласпм „прптив“ утврдила сљедеће: 
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- Уставнпправна кпмисија прихвата  Извјещтај п прпвпђеоу закпна  у надлежнпсти Централне 

избпрне кпмисије за 2009. гпдину; 

- Уставнпправна кпмисија предлаже Дпму нарпда, да усвпји Извјещтај п прпвпђеоу закпна  у 

надлежнпсти Централне избпрне кпмисије за 2009. гпдину. 

 
Ад 11.  Извјештај п раду Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине за 2009.; брпј 01,02-50-3-
758/10 пд 09.06.2010.;  ппднпсилац: Кпмисија за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине; (разматраое 
извјещтаја у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника а у вези с шланпм 14.  Закпна п кпнцесијама 
Бпсне и Херцегпвине  “Службени гласник БиХ”, бр.: 32/02 И 56/04) 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Кпмисија за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине, дпставила је, 9.6.2010., Дпму нарпда 

Парламентарне скупщтине БиХ Извјещтај п раду Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине  

за 2009. гпдину. Предлпжип је расправу.  

Накпн прпведене расправе Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  

Бпсне и Херцегпвине је једнпгласнп утврдила сљедеће: 

- Уставнпправна кпмисија прихвата  Извјещтај п раду Кпмисије за кпнцесије Бпсне и 

Херцегпвине  за 2009. гпдину; 

- Уставнпправна кпмисија предлаже Дпму нарпда, да усвпји Извјещтај п раду Кпмисије за 

кпнцесије Бпсне и Херцегпвине  за 2009. гпдину. 

 

 
 
Ад 12.  Предлпг за именпваое члана Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине из Федерације 
БиХ; брпј 01,02-50-3-753/10 пд 8.6.2010., Ппднпсилац: Савјет министара БиХ  (разматраое у складу с 
шланпм 26. став (2) Ппслпвника Дпма нарпда) 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Савјет министара Бпсне и Херцегпвине, дпставилп је, 08.06.2010. гпдине, Дпму нарпда 

Парламентарне скупщтине БиХ Предлпг за именпваое шлана Кпмисије за кпнцесије Бпсне и 

Херцегпвине из Федерације Бпсне и Херцегпвине. Предлпг је да се за шлана Кпмисије именује  

Антп Матић. Предлпжип је расправу.  

Накпн прпведене расправе Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  

Бпсне и Херцегпвине је једнпгласнп утврдила сљедеће: 

- Уставнпправна кпмисија прихвата  Предлпг за именпваое Анте Матића, за шлана Кпмисије за 

кпнцесије Бпсне и Херцегпвине из Федерације Бпсне и Херцегпвине; 

- Уставнпправна кпмисија предлаже Дпму нарпда, да усвпји Предлпг за именпваое Анте 

Матића, за шлана Кпмисије за кпнцесије Бпсне и Херцегпвине из Федерације Бпсне и 

Херцегпвине. 
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Ад 13. Гпдишои извјештај Виспкпг судскпг и тужилачкпг Савјета Бпсне и Херцегпвине за 2009., 
(разматраое извјещтаја у складу с шланпм 26. став (2) Ппслпвника 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Виспкп судскп и тужилашкп Савјет Бпсне и Херцегпвине, дпставилп је, 07.05.2010. гпдине, Дпму 

нарпда Парламентарне скупщтине БиХ Гпдищои извјещтај Виспкпг судскпг и тужилашкпг 

Савјета Бпсне и Херцегпвине  за 2009. гпдину. Предлпжип је расправу. Накпн прпведене 

расправе Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  Бпсне и 

Херцегпвине је с два гласа „за“,  једним гласпм „прптив“ и једним гласпм „уздржан“ утврдила 

сљедеће: 

- Уставнпправна кпмисија прихвата  Гпдищои извјещтај Виспкпг судскпг и тужилашкпг Савјета 

Бпсне и Херцегпвине  за 2009. гпдину кап и преппруке за ефикаснији рад; 

- Уставнпправна кпмисија предлаже Дпму нарпда, да усвпји Гпдищои извјещтај Виспкпг 

судскпг и тужилашкпг Савјета Бпсне и Херцегпвине  за 2009. гпдину, кап и преппруке за бпљи 

рад пве институције. 

 

Ад. 14. Предлпг закпна п дппунама Закпна п служби у Оружаним снагама Бпсне и 
Херцегпвине, предлагач Представнички дпм Парламентарне скупштине БиХ 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Представнишки дпм Парламентарне скупщтине БиХ, кап предлагаш, дпставип је 02.07.2010. 

гпдине, Дпму нарпда Парламентарне скупщтине БиХ  Предлпг  закпна  п дппунама Закпна п 

служби у Оружаним снагама Бпсне и Херцегпвине, ради разматраоа и усвајаоа. Предлпжип је 

расправу. 

Накпн прпведене расправе, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине  

БиХ јеједнпгласнп  утврдила да: 

1. ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое  Закпна  п дппунама Закпна п 
служби у Оружаним снагама Бпсне и Херцегпвине; 

2. је ппнуђени текст Закпна усаглащен са Уставпм и правним системпм БиХ; 
3. се ппнуђени текст Закпна мпже упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

 
 
Ад. 15.. Предлпг закпна п пппису станпвништва, дпмаћинстава и станпва у Бпсни и Херцегпвини 
2011. гпдине, брпј: 01-02-9-37/10 пд 24. 5. 2010. гпдине; предлагач: Представнички дпм 
Парламентарне скупштине БиХ 
 

У вези пвпг предмета, предсједавајући Ивп мирп Јпвић, истакап је слиједеће: 
Представнишки дпм Парламентарне скупщтине Бпсне и Херцегпвине дпставип је, кап 

предлагаш,  02.07.2010. гпдине, Дпму нарпда Парламентарне скупщтине БиХ  Предлпг закпна п 

пппису станпвнищтва, дпмаћинстава и станпва у Бпсни и Херцегпвини 2011. гпдине, ради 

разматраоа и усвајаоа. Предлпжип је расправу. 

Накпн спрпведене расправе, Уставнпправна кпмисија Дпма нарпда Парламентарне скупщтине 

БиХ једнпгласнп је утврдила сљедеће: 
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1. ппстпји уставнпправни пснпв за дпнпщеое  Закпна п пппису станпвнищтва, 
дпмаћинстава и станпва у Бпсни и Херцегпвини 2011. гпдине; 

2. ппнуђени текст закпна усаглащен је са Уставпм и правним системпм БиХ; 
3. ппнуђени текст закпна мпже се упутити у даљу закпнпдавну прпцедуру. 

 
Ад 16. Остала питаоа 

f) Захтјев за аутентишним тумашеоем пдредаба шлана 2. став (1) и шлана 9. став (6) 
Закпна п Агенцији за псигураое у Бпсни и Херцегпвини (“Службени гласник БиХ”, 
брпј  24/05) ппднпсилац: Агенција за псигураое у БиХ;  (разматрание захтјева у 
складу с шланпм 131. Ппслпвиника Дпма) 
 

У вези пвпг предмета, шланпви Уставнпправне кпмисије дпгприли су да се пвај предмет сада 
скине с дневнпг реда, те стави на неку пд наредних сједница. 

 
g) Обавијест у вези службених путпваоа у БиХ, шланпва кпмисија; брпј 01,02,03,02/а-

50-3-778/10 пд 15.06.2010. гпдине, ппднпситеља Секретаријата Зјаснишке службе 
ПС БиХ; 
 

У вези пвпг предмета, шланпви су исцрпнп пбавијещтени п свим аспектима пвпг дпкумента. 
 
 

h) Дпстављаое материјала за сједнице Мисији ОСЦЕ-а , акт ОЕБС-а ипд 14.06.2010. 
гпдине 
 

У вези пвпг предмета закљушенп је да се испред Уставнпправне кпмисија Дпма нарпда, 
ппщаље пбавијест Писарници, да пна ОЕБС Мисији у БиХ и УСАИД-у дпставља истпвременп све 
материјале кпје дпставља делегатима Дпма нарпда, кпји се пднпсе на прпблематику 
Уставнпправне кпмисијe. 
 

i) инфпрмираое п активнпстима  УСАИД-а и ОСЦЕ БиХ п Прпграму ппдрщке 
парламентима, с ппсебним псвртпм на прганизираое струшнпг савјетпваоа 
“Осигураое идентишних прпписа у службеним језицима у Бпсни и Херцегпвини” 

 
O активнпсти УСАИД-а и ОСЦЕ, Мисије у биХ шланпви Уставнпправне кпмисија су темељитп 
пбавијестени. 
 
Шланпвима Уставнпправне кпмисије презентирана је Инфпрмација п пдржанпм стручнпм 
савјетпваоу “Осигураое истпвјетнпсти прпписа на службеним језицима у Бпсни и 
Херцегпвини” са закључцима, па су је пни примили к знаоу кап и оене закљушке. 
 
 
Заврщавајући пву ташку днавнпг реда,  кпнстатиранп је да нема других предлпга, па је 
Уставнпправна кпмисија  заврщила свпју сједницу у 10,00 шаспва. 
 
       

СЕКРЕТАР  КОМИСИЈЕ                                                                        ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋИ  КОМИСИЈЕ  

 др Зијад Хасић                                                                                                       Ивп Мирп Јпвић   
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